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MARCO AURELIO Y MANRIQUE*

Fredo Arias de la Canal

influencia de la historia de los romanos duran-  Mas entre ellos fue sin duda Marco Aurelio (121-
te la época de la reconquista es evidente en el  180), quien mds lo impresioné. Leamos las
Romancero y en otros poemas. Los cristianos  Meditaciones del filésofo emperador:

formaron la imagen de Santiago para darles fe en
la victoria, mas los caudillos castellanos se
empapaban en la historia épica de otros pueblos
para imitarlos en la virtud y en las armas. En las
Coplas por la muerte de su padre, Jorge Manri-
que (1440-79), demuestra su admiracién al com-
parar a su padre con aquellos personajes:

En ventura Octaviano,
Julio César en vencer
y batallar,
en la virtud Africano,
Anibal en el saber
y trabajar,
en la bondad un Trajano,
Tito en liberalidad
con alegria,
en su braco Aureliano,
Marco Atilio en la verdad
que prometia,

Antonio Pio en clemencia,
Marco Aurelio en igualdad
del semblante,

Adriano en elocuencia,
Teodosio en humildad

y buen talante,

Aurelio Alexandre fue
en disciplina y rigor

de la guerra,

un Constantino en la fe,
Camilo en el grand amor
de su tierra.

"Todo lo que pertenece al cuerpo es un rio y lo
que pertence al alma es un suefio y vapor, y la
vida es una guerra y una residencia temporal,
y después de la fama viene el olvido. (Libro II).

Corto, entonces, es el tiempo que vive cada
hombre y pequefio el nicho de tierra donde
vive, y corta también la mds larga fama postu-
ma, siempre y cuando sea continuada por una
serie de pobres seres humanos que pronto
morirdn, si no se conocen a si mismos, mucho
menos conocerdn al que murié hace tiempo.
(Libro III).

Pero quizd la ambicién, de lo que se llama
fama, te atormente. Observa la rapidez con que
todo se olvida y contempla el caos del tiempo
infinito en cada uno de los lados del presente,
y el vacio del aplauso, y la volubilidad y deseo
de juzgar en aquellos que pretenden encomiar,
y la estrechez del espacio en que estd circuns-
crito, y sosiégate. (Libro IV).

Pero supongamos que aquellos que recuerden
sean inmortales y que el recuerdo sea inmortal,
cen qué te importa ésto? Y no digo qué es lo
que le importa a los muertos, sino a los vivos.
¢Qué es la alabanza a excepcion de que tenga
cierta utilidad?"

Escuchemos a Manrique:

Recuerde el alma dormida,
avive el seso y despierte,



contemplando

como se pasa la vida,
c6mo se viene la muerte
tan callando;

cudn presto se ve el placer,
como después de acordado
da dolor,

como, a nuestro parecer,
cualquiera tiempo pasado
fue mejor.

Pues si vemos lo presente
cémo en un punto se es ido
y acabado,
si juzgamos sabiamente,
daremos lo no venido
por pasado.

No se engaiie nadie, no,
pensando que ha de durar
lo que espera

mds que durd lo que vio,
pues que todo ha de pasar
por tal manera.

Nuestras vidas son los rios
que van a dar a la mar
que es el morir:
alli van los seforios
derechos a se acabar
y consumir;
alli los rios caudales,
allf los otros, medianos
y mds chicos,
allegados son iguales:

los que viven por sus manos__g
. Chis
y los ricos. o

Dejo las invocaciones
de los famosos poetas
y oradores:
no curo de sus ficciones,

que traen yerbas secretas
sus sabores.

Aquel solo me encomiendo,
aquel solo invoco yo

de verdad,

que en este mundo viviendo,
el mundo no conocid

su deidad.

Este mundo es el camino
para el otro, que es morada
sin pesar;
mas cumple tener buen tino
para andar esta jornada
sin errar.

Partimos cuando nacemos,
andamos mientras vivimos,
y llegamos

al tiempo que fenecemos;
asi que cuando morimos
descansamos.

(...)

Ved de cudn poco valor
son las cosas tras que andamos
y corremos,
que, en este mundo traidor,
aun primero que muramos
las perdemos:
dellas desfaze la edad,
dellas casos desastrados
que acaescen,
dellas, por su calidad,
en los mds altos estados
desfallecen.

Decidme, la fermosura,
la gentil frescura y tez
de 1a cara,



el color y la blancura, privados, amigos, Areius, Maecenas, médicos

cuando viene la vejez, y sacerdotes del sacrificio, toda la corte estd
¢(cudl se para? muerta. Ahora, observa el resto, no conside-
Las manas y ligereza rando la muerte de uno solo sino de toda una
y la fuerza corporal raza como la de Pompeya, y aquello que estd
de juventud, inscrito en las tumbas: El tltimo de su raza."
todo se torna graveza (Libro VIII).
cuando llega al arraval
de senectud. Dice Manrique:
Habla Marco Aurelio: Esos reyes poderosos
que vemos por escrituras
"Considera, por ejemplo, la época de Vespasia- ya pasadas,
no, y verds estas cosas, gente casdndose, con casos tristes, 1lorosos,
criando hijos, enfermdndose, muriéndose, fueron sus buenas venturas
guerreando, divirtiéndose, traficando, cultivan- trastornadas;
do la tierra, adulando, siendo arrogante, sospe- asi que no hay cosa fuerte,
chando, tramando, desedndole la muerte a que a papas y emperadores
alguien, quejdndose del presente, amando, y prelados
atesorando, aspirando al consulado o al reino. ast los trata la Muerte
Pues, bien, las vidas de esta gente ya no exis- como a los pobres pastores
ten. De nuevo, regresa a los tiempos de Traja- de ganados.
no y es lo mismo, ya no existen. De la misma Dejemos a los troyanos,
manera también observa otras épocas del que sus males no los vimos,
tiempo y otras naciones enteras y verds cudn- ni sus glorias;
tas, después de grandes esfuerzos, pronto dejemos a los romanos,
cayeron y se disolvieron en los elementos. aunque oimos y leimos
(Libro IV). sus estorias;
no curemos de saber
No te perturbes, pues todas estas cosas estdn lo de aquel siglo pasado
de acuerdo a la naturaleza del universo y en que fue dello:
poco tiempo no serds nadie ni estards en nin- vengamos a lo de ayer,
gun sitio, como Adriano y Augusto. que tan bien es olvidado
como aquello.
...) (Qué se hizo el rey don Juan?
Los infantes de Aragoén,
La corte de Augusto, su mujer, hija, descen- (que se hicieron?
dientes, ancestros, hermana, Agripa, vasallos, (Qué fue de tanto galdn?



(Qué fue de tanta invencién
como truxieron?

Las justas y los torneos,
paramentos, bordaduras

y cimeras,

(fueron sino devaneos?
¢Qué fueron sino verduras
de las eras?

(Qué se hicieron las damas,
sus tocados, sus vestidos,
sus olores?
¢Qué se hicieron las llamas
de los fuegos encendidos
de amadores?

(Qué se hizo aquel trovar,
las musicas acordadas

que taifan?

¢Qué se hizo aquel danzar,
aquellas ropas chapadas
que trafan?

Pues el otro su heredero,
don Enrique, jqué poderes
alcanzaba!
iCudn blando, cuén falaguero,
el mundo con sus placeres,
se le daba!

Mas veréis cudn enemigo,
cudn contrario, cudn cruel
se le mostrd,

habiéndole sido amigo;
cudn poco duré con €l

lo que le dio.

Las dddivas desmedidas,
los edificios reales
llenos de oro,
las vajillas tan febridas,
los enriques y reales
del tesoro,

los jaezes, los caballos
de su gente, y atavios
tan sobrados,

¢ddnde iremos a buscallos?
¢qué fueron sino rocios

de los prados?

Pues su hermano el inocente,
que en su vida sucesor
se llamo,
iqué corte tan excelente
tuvo, y cudnto grand sefior
le siguid!

Mas como fuese mortal,
metidlo la Muerte luego
en su fragua.

;O juicio divinal!
Cuando mds ardia el fuego
echaste agua.

Pues aquel grand condestable,
maestre que conocimos
tan privado,
no cumple que dél se hable,
sino sélo que lo vimos
degollado.

Sus infinitos tesoros,
sus villas y sus lugares,
su mandar,

(qué le fueron sino lloros?
(Fuéronle sino pesares
al dejar?

Pues los otros dos hermanos,
maestres tan prosperados
COMo reyes,
que a los grandes y medianos
truxieron tan sojuzgados
a sus leyes;
aquella prosperidad
que tan alta fue sobida
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y ensalsada,

(qué fue sino claridad,
que estando mds encendida
fue amatada?

Tantos duques excelentes,
tantos marqueses y condes
y varones
como vimos tan potentes,
di, Muerte, ;do los escondes
y traspones?

Y las sus claras hazaiias,

que hicieron en las guerras

y en las paces,

cuando ti, cruda, te ensanas,
con tu fuerza las atierras

y desfaces.

Las huestes innumerables,
los pendones y estandartes
y banderas,
los castillos impunables,
los muros y baluartes
y barreras,
la cava honda chapada
o cualquier otro reparo,
(qué aprovecha?

Que si tu vienes airada,
todo lo pasas de claro
con tu flecha.

Marco Aurelio expreso:

"Observa constantemente que todas las cosas
suceden por cambios, y acostimbrate a consi-
derar que nada le gusta mds a la naturaleza del
universo que cambiar las cosas que existen y
crear unas nuevas parecidas, puesto que todo lo
que existe es de alguna manera la semilla de lo
que serd." (Libro IV)

Manrique lo confirmé:

Pues la sangre de los godos,
y el linaje, y la nobleza
tan crecida,
ipor cudntas vias y modos
se sume su gran alteza
en esta vida!

Unos, por poco valer,
por cudn bajos y abatidos
que los tienen.

Y otros, por no tener,
con oficios no debidos

se mantienen.

Los estados y riqueza,
que nos dejan a deshora,
(quién lo duda?

No les pidamos firmeza,
pues que son de una sefiora
que se muda;

que bienes son de Fortuna,
que revuelve con su rueda
presurosa,

la cual no puede ser una

ni estar estable ni queda

€n una cosa.

Pero digo que acomparien
y lleguen hasta la huesa
con su dueno:
por €so no nos engaien,
pues se va la vida aprisa
como suefo.

Marco Aurelio, a pesar de su drdmatica compren-
sién de la pequefiez del ser humano en el univer-
so, reconocidé que recuerda mds el hombre a sus
fildsofos que a sus politicos:



"Alejandro, Gaius (Julio César) y Pompeyo,
(qué son en comparacién a Didgenes, Her4clito
y Sécrates? Puesto que aquellos estaban rela-
cionados con las cosas, sus causas y su esen-
cia, y sus principios de gobierno eran los
mismos. Mas en cuanto a éstos, jcudntas cosas
les preocupaban y a cudntas otras estaban
esclavizados?"

Manrique reconocio el valor de la poesia:

Dejo las invocaciones

de los famosos poetas

y oradores:

no curo de sus ficciones,
que traen yerbas secretas
sus sabores.

Porque la poesia es la expresién mds sublime del
espiritu santo de la palabra, sin la cual no se
puede concebir las facuitades intelectuales del ser
humano. Dejemos que PABLO NERUDA (1904-
73) nos cante sobre la génesis del entendimiento
en la tierra:

LA PALABRA

Nacié

la palabra en la SANGRE,

crecid en el cuerpo oscuro, palpitando,
y vol6 con los labios y la boca.

Mas lejos y mds cerca

aun, aln venia

de padres muertos y de errantes razas,
de territorios que se hicieron PIEDRA,
que se cansaron de sus pobres tribus,
porque cuando el dolor salié al camino

los pueblos anduvieron y llegaron

y nueva tierra y agua reunieron

para sembrar de nuevo su palabra.

Y asi la herencia es ésta:

éste es el aire que nos comunica

con el hombre enterrado y con la aurora
de nuevos seres que alin no amanecieron.
Alin la atmdsfera tiembla

con la primera palabra

elaborada

con péanico y gemido.

Salié

de las tinieblas

y hasta ahora no hay trueno

que truene ain con su ferreteria

como aquella palabra,

la primera

palabra pronunciada:

tal vez s6lo un susurro fue, una gota,

y cae y cae atin su catarata.

Luego el sentido llena la palabra.

Quedo preiiada y se llend de vidas.

Todo fue nacimientos y sonidos:

la afirmacidn, la claridad, la fuerza,

la negacidn, la destruccién, la MUERTE:

EL VERBO ASUMIO TODOS LOS
PODERES

y se fundid existencia con esencia

en la electricidad de su hermosura.

Palabra humana, silaba, cadera

de larga luz y dura plateria,
hereditaria copa que recibe

las comunicaciones de la SANGRE:
he aqui que el silencio fue integrado
por el total de la palabra humana

Y NO HABLAR ES MORIR ENTRE LOS

SERES:



se hace lenguaje hasta la cabellera,
habla la boca sin mover los labios:

los ojos de repente son palabras.

Yo tomo la palabra y la recorro

como si fuera solo forma humana,

me embelesan sus lineas y navego

en cada resonancia del idioma:
pronuncio y soy y sin hablar me acerca
al fin de las palabras, al silencio.

BEBO POR LA PALABRA levantando

una palabra o copa cristalina,

en ella bebo

el vino del idioma

o el agua interminable,

manantial maternal de las palabras,

y copa y agua y vino

originan mi canto

porque el verbo es origen

y vierte vida: es SANGRE,

es la SANGRE que expresa su substancia

y estd dispuesto asi su desarollo:

dan CRISTAL AL CRISTAL, SANGRE A LA
SANGRE,

y dan vida a la vida las palabras.

JOSE LUIS ALEGRE CUDOS, espaiiol. De su
libro POEMA DE REQUIEM Y DE LUCES:

XIX

Verbo que vas en lengua, FUEGO, FUEGO.
Verbo que estds de CUNA, LUZ.
Ansia
la mano recogerte y con su pozo
hacerte un hueco a fondo. Y desvivir.
Y desvivir, amado, y desvivir
el hilo y la caricia de la pluma
alta.

Noches vendrédn y noches bravas,
latigazos de LUZ ya de mafiana
a oscuras, como un CIERVO que saltara
con la suya.
Serds la MUERTE.
Verbo,
ANSIO TU PUNAL, el que ternura
no pudo detener un dia.
Verbo,
dame palabra, dame mds, tiempo
PARA MORIR HABLANDO COMO UN
VERBO
como un rio que nunca te terminas.
Que nunca te termina, verbo y lengua,
gracia y FUEGO.
(Te apago?
Ilumina,
VERBO QUE VAS EN LENGUA, mi
clarisima
MUERTE DE CUNA. Ansia, ansia, ansia.

CARLOS B. DARWIN (1809-82), de su libro
LA CIENCIA MODERNA:

"Como, dadas sus costumbres y hdbitos ordina-
rios, ni la aficién ni la aptitud para el canto,
reportan ninguna utilidad directa al hombre,
podemos colocar estas facultades entre el
nimero de las mds misteriosas que presenta.
La indefinible sensacién que produce en noso-
tros EL CANTO, y muchos otros singulares
hechos, enlazados con los efectos de la miisica,
pasan a ser completamente explicables si
admitimos que los sonidos musicales y el ritmo
eran empleados por los antecesores simio-
humanos del hombre, durante la época de la
reproduccién, en que todos los animales se
hallan sometidos a la influencia de las mds
fuertes pasiones. Caso de ser realmente asi,



siguiendo el profundo principio de las asocia-
ciones hereditarias, los sonidos musicales
podrian despertar en nosotros, de una manera
vaga € indeterminada, LAS INTERNAS EMO-
CIONES DE UNA REMOTISIMA EDAD. Al
recordar que algunos cuadrumanos machos
tienen mucho mds desarrollados los drganos
vocales que las hembras, y que una especie
antropomorfa puede emitir casi todas las notas
de la octava, no se nos presenta tan improbable
la idea de que los antecesores del hombre,
antes de haber adquirido el lenguaje articulado,
HAYANEXPRESADO SUS SENTIMIENTOS
POR MEDIO DE LA EMISION DE SONI-
DOS Y CADENCIAS MUSICALES. Cuando
hoy el cantante hace sentir, con las modulacio-
nes de su voz, las emociones mds vivas a su
auditorio, estd muy lejos de sospechar que
emplea los mismos medios que sus antecesores
semi-humanos utilizaban para excitarse recipro-
camente las pasiones mds ardientes."

Y ahora deleitémonos con la misica que fluye de
uno de los mds ricos poetas de la Hispanidad.
Escuchemos el poema Mi mejor oracién, emitido
por la voz del propio MARIANO LEBRON
SAVINON:

MI MEJOR ORACION

Una cosa es cantar

porque del alma broten las canciones
enceguecidas y sonoras

como si en un vibrante caracol de espumas
resonaran;

una cosa es cantar

teniendo a Dios erguido en nuestro canto;
una cosa es cantar
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por los OCULTOS MANANTIALES DE LA
SANGRE

o en desmayada tempestad

de tarde presurosa,

y otra cosa es vivir mudo y asido

a la PIEDRA DEL MUNDO

con los brazos en cruz y el alma lanza en
ristre;

gritar en el concierto de los mundos

porque recoja el grito de la vida,

hurana noche oscura de los bosques

y otra, vivir, sembrado de diamantes

el corazon.

Ahora, cantar, cigarra loca que espera el
tiempo

de la espiga y el sol,

alondra ebria en soledad de LUZ,

HILO DE AGUA SOBRE ROCOSO
CAUCE DE AMOR.

Ahora, cantar con Dios borracho en el filo del
canto,

con cuatro ANGELES Y ROSAS.

En el dolor del mundo, cantar,

cantar, con llantos y desgarraduras,

con CLAVOS Y CON CRUCES,

cantar, con flagelaciones sonoras en el alma,

sin LUZ,

con LUZ,

cantar para el amor.

Yo suefio con la ROSA DEL MUNDO,

con el rocio,

con el primer LUCERO vy el primer

aflautado RUISENOR.

Mi corazén es un RUISENOR,

yo soy la LUZ de la conciencia.

Soy el sonoro CARACOL DEL VIENTO

sonando y resonando en un crecido pulmén

que llena el mundo.



Era un nifio llorando su lucero

bajo un cielo de plata,

era un nifio indefenso y jugueteando

bajo el fuego del sol,

un batracio a la orilla del camino

y una PIEDRA,

y una promesa al final de la jornada.

Ahora soy lo vibrante que palpita,

ahora, el amor,

el beso,

la lujuria, sin sombras, del instinto,

el planidero bajo el ALA DEL ROSAL

que siente el crecimiento de los pétalos

y el murmullo sin ruidos del perfume impoluto.

Ahora, la sombra de Dios

y parte integrante del infinito de Dios.

Ahora, creador del cielo y de la vida,

forjador de la tierra y de los mundos.

Marinero que va de isla en isla,

de sombra en sombra

bajo SOLES DE PIEDRA Y LUNA

de enamoradas noches de los mares,

marinero curtido por las lluvias polares

y natifrago en mil océanos perdidos.

Ahora, ésto que alienta, €sto que vibra,
ésto que canta,

ésto que es Dios y busca a Dios

por los cien mil caminos de sus suefios.

Ahora, el cantor, LA LUNA Y EL LUCERO.

El cielo no es la FUENTE para ganar la vida

sino una amplia quimera

en donde nuestros suefios

naufragan de luceros.

No es la TUMBA el perenne descanso,

no es el seno terrestre de la MUERTE,

ni es MORIRSE, MORIR.

Deben de haber mds amplios senderos,
mds erguidas montaias,
mds caudalosos torrentes,
mds sefieros alados DELFINES de los bosques.
Debe existir la ctipula de ROSAS
que corone la frente de otro mundo.
Tiraré un puente desde la LUZ
hasta mi corazén,
traspondré una barrera de esperanza,
subird a los ramajes de un anhelo,
escalaré una dicha,
sollozaré una ROSA EN EL AMOR.
(Qué ANGEL DE OLOR me llenard la noche?
(Qué FUENTE LIMPIA sollozard en mi
anhelo?
Es preciso vivir,
cantar bajo la luna de amor de los misterios
porque las vides tienen sus racimos en plenitud
y vino fresco al dolor esponjan los vineros.
Amor, abre tus brazos sobre los bosques
de la conciencia.
Amor, tiende tu luz sobre el rosal divino.
Amor, da tu perfume de excelsitud eterna.
Amor, hazme cantar.
Cantar y ser eterno en mi cancion,
viva llama perenne, universal.
Cantar para vivir.
Cantar hoy y maiana
y por los siglos de los siglos.

Amén.

*Discurso pronunciado el dia 12 de octubre de 1992
durante la ceremonia de entrega de la "Medalla Vasconce-
los 1992", en la ciudad de México.
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Sr. Fredo Arias de la Canal y Sr.
Mariano Lebrén Savirion durante /la
ceremonia de entrega de la "Medalla
Vasconcelos 1992".

Sr. Magin Berenguer, Ma. del Carmen
de Berenguer, Sra. Arlene Arias, Sr.
Fredo Arias, Sr. Mariano Lebron, Sra.
Eva de Lebrén, Sr. Alfonso Larrahona,
Sra. Gladys Larrahona, Sra. Adriana
Merino, Sra. Delia di Benedetto y Sr.
Ubaldo di Benedetto.




DISCURSO DE
MARIANO LEBRON SAVINON*

Senores:

ay una isla deliciosa como una fruta, fresca
como el rocio, noble como una princesa, bella
como una flor; hay una isla creada el séptimo
dia, después de terminado el mundo, sélo para
embellecerlo y adornarlo, si ya no es una piedra
preciosa caida de la corona de Dios, esta divinal
perla que orgullosamente en su agitado pecho el
mar ostenta; hay una isla abrigada como un nido,
alta como una estrella, espléndida como un tesoro
de los adorables; hay una isla encantadora, llena
de luz y de armonia, beldad de la naturaleza,
novia del cielo, cuyo dulce nombre no lo diré:
callado queda, guardado lo llevo, oculto estd,
escrito en letras de oro, aqui en mi corazén."

De esa isla, cuyo nombre Américo Lugo, el
escritor de péfola dorada, calla su nombre, en la
cita que traigo, yo vengo a este México sefiorial
en busca del Premio Vasconcelos 1992, que el
Frente de Afirmacién Hispanista me otorga como
un altisimo honor inesperado. Es mi Santo Do-
mingo amado, otrora La Espafiola, nueva Delos
que flotaba en el piélago abisal cual barco a la
deriva, y que Dios detuvo en medio del mar para
que fuese el corazén de las Antillas.

Tierra de gloriosas primacias, donde la reina
taina Anacaona bordaba versos para los areitos y
donde en el siglo XVI, Leonor de Ovando y
Cristobal de Llerena escribian los primeros versos
y entremeses del mundo hispanoamericano, en el
mds depurado espaiiol.

Vengo a este México -nuestro hermano mayor
en las conquistas culturales- a donde hace nueve
milenios -segin favorable especulacion- el hom-
bre de Tepexpdn, némada, cazador y recolector,
tras atravesar el estrecho de Behring, se asento,
probablemente en la cueva de Cozcatldn, donde

reflejé su inexorable vocacion rupestre. Y en las
costas del Golfo de México, mucho después,
comienza a florecer la alta cultura que nos pre-
senta al primer humanista del continente: Net-
zahualcéyotl.

Este maravilloso monarca de Tezcoco -Ham-
murabi de América con su crudelisimo cddigo, y
notorio urbanizador- fundé escuelas, universida-
des, liceos de musica y dos academias histdricas:
una para poetas -que buena falta nos hace en
nuestros dias- y otra "presidida por Xochiquet-
zaltzin, hijo del rey, que congregaba astrélogos,
historiadores y a los que tenian otras artes."
Ademds Netzahualcéyotl fue un gran guerrero
conquistador y connotado cronista de sus hazario-
sas jornadas.

Pero, sobre todo y ante todo, este humanista
Néhualt fue poeta, posiblemente el mds grande
poeta del mundo precolombino, atin por encima
del poeta maya Huetxozingo, de corte drabe
medieval, escéptico y sombrio; y atin mds grande
que Nonohuantzin. Para el templo de los sacrifi-
cios, recio y monumental, que él construyd,
donde se acumulaban rimeros de corazones
sangrantes, escribid, ya en altas horas de su edad,
una elegia amarga, atisbando, con doloroso
resabio, la destruccion del templo y de su mundo.
Y elegiaco fue también el poema que escribié en
1469 a su primo, el rey de México, Moctezuma
Ilhuicamina -para ser representado y bailado-
cuando lo visité en su lecho de muerte, y en el
que hace elogios de la belleza de Tenochtitlan.

A este México de Ruiz de Alarcén y Sor Juana
Inés se enlaza el destino de mi patria, desde hora
temprana de la conquista, cuando pasado su
esplendor, La Espanola dependia del situado, es
decir del dinero del erario de La Nueva Espaiia,
con que solventaba sus necesidades; y un arzobis-
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po, fray Agustin Ddvila Padilla, nacido en Méxi-
co, fue el mds ferviente defensor de nuestro
arruinado patrimonio colonial en horas infaustas
del siglo XVII.

En Santo Domingo penetraban, por los tiempos
de mi lejana muchachez, los aires mexicanos
plenos de viriles instancias -como nuestro meren-
gue de entonces- y de romdnticas pasiones. Asi,
eran conocidos como si fueran nuestros, Tata
Nacho, Barcelata y Guti Cdrdenas, quienes
acompafiaban a nuestros trovadores de la época a
cantar su quejumbre de amor frente a la enrejada
y florida ventana de la amada que hacia la oferta
intdtil de su boca, jugosa como fruta nectdrea y
roja como encendido clavel reventéon. Era la
época de la Ciudad Romdntica, como se le llamé
a mi Santo Domingo cuando la ciudad se henchia
de odoracidn guerrilleril y fragancias de amor.

Pero aunque en el intercambio nosotros hemos
salido gananciosos, en gran medida hemos hecho
también aportes generosos a la cultura y la histo-
ria mexicanas, esencialmente con la presencia en
su dmbito egregio de Pedro Henriquez Ureia,
quien sentd cdtedra de cultura y amor al lado de
don José Vasconcelos, su amigo y admirador, y
su discipulo entrafiable Alfonso Reyes, cuya
fecunda amistad quedd plasmada en su magnifico
epistolario. Su cendculo lo integraban hombres de
la alta calidad de su hermano Max Henriquez,
Alfonso Gravioto, Jesus E. Valenzuela, director
de la revista Savia Moderna, Antonio Caso,
Rafael Lopez, José de Vasconcelos, Eduardo
Colin, Jesus T. Acevedo y Diego Rivera. Alfonso
Reyes era considerado el benjamin del grupo.

Antes, en el siglo XVIII, las desventuradas
contingencias que estremecian mi patria con las
invasiones del Occidente de la isla, trae a este
México a los hermanos Villaurrutia, uno de los

cuales, Jacobo, llegé a ser en 1805 Alcalde del
Crimen de la Real Audiencia mexicana, Fundador
de Sociedad Econémica y con el mexicano
Carlos Bustamante, de El Diario de México, el
primer periddico de circulacidn diaria en América
Hispana, que estuvo saliendo hasta 1817.

Ulteriormente, a mediados del siglo XIX, es el
Lic. José Nifez de Céceres quien, frustrada la
independencia que quiso darle a su patria, se
establecié aqui en Tamaulipas, estado de Victo-
ria, cuyo Congreso, en 1848, grabd su nombre
con letras de oro por sus luchas en contra del
coloso del Norte que enajend territorios de su
patria adoptiva.

Recuerdo ahora que fue un dominicano, don
Delfin Madrigal, quien obtuvo para el gran héroe
Benito Judrez el titulo de Benemérito de América.

Hoy me toca recibir de mano de ese gran
ensayista, don Fredo Arias de la Canal, Presiden-
te del Frente de Afirmacién Hispanista, el Premio
Vasconcelos 1992, que se me concede en este
acto solemne. Si me preguntara por qué a mi,
precisamente a mi, se me confiere este homenaje
que intelectuales con harto prestigio han recibido
antes que yo, dirfa que los sefiores del Frente han
querido premiar en un dominicano, toda una vida
de angustias dedicada a la cultura y a la hispani-
dad.

Como dice Pedro Henriquez Urena "cultura
fundada en la tradicidn cldsica no puede amar la
estrechez.” Creo, lo mismo que nuestro maximo
humanista, que es la cultura y no la técnica -esto
es, la mdquina- la que salva a nuestros pueblos.
Un exceso de tecnicismo -y ya se atisba en el
horizonte incierto de la humanidad- habrd de
llevarnos un dfa hacia un abismo secular. Y
quizds, de tanto ascender, lleguemos, como los
lobos, a la ancestral caverna milenaria. Estaremos
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de nuevo, aterrorizados, bajo el cielo impasible,
y desheredados de Dios, como nuestro solariego
abuelo cavernario en la infinita soledad sombrosa
de la prehistoria.
Pero no. Mi pais,
parvo y pobre, nat-
frago, también en la
catdstrofe garrafal de los

tiempos, comg _un fénix,%B
")

se erguird, [y
3

-

como tantas
veces, de sus
propios escombros indolentes
porque tiene inagotables reservas de amor. Yo
tengo fe, y, como Duarte, el impoluto apdstol de
nuestras libertades, "la fe del centurion.”

Y, sobre todo, creo en la vida y en sus mo-
mentdneos destellos de dicha.

Porque yo he sufrido también las contingencias
dolorosas del vivir. Para ser dichosos necesitamos
sufrir, como se necesita de la sombra para que
irradie la luz.

Hay un problema abisal que tiene que enfrentar
el hombre a fuer de perturbar su paraiso: el de la
convivencia. Desde el momento en que tengo que
incorporarme al dmbito social y, 1o que es peor,
compartir perspectivas de mi existir con los otros,
y también las circunstancias de mi mundo, debo
hacer, en mi alcdzar violado, amable esta impues-
ta convivencia. Y lo tengo que hacer a costas de
mi yo. Porque no puedo parvularme en mi torre
de marfil si no es a trueque de hacer estéril mi
soledad.

El hombre solitario es un ser enfermo porque
transgrede un instinto primordial. Para enriquecer
mi vida y colmarla de experiencias, para henchir-
la de viviencias adorables, tengo que ocupar el
hueco de mi soledad con las ternuras y los dolo-

T

a5

% REPUBLICA DOMINICANA
~d

res, asi como con los revuelos surgentes bajo el
inquietante cielo de la organizacion gregaria.

La convivencia es asi: Briareo que lanza sus
brazos tentaculares para estrangular la
quimera, y sucede que no son brazos,

la experiencia cervantina, sino
aspas de molinos manchegos
que a golpe de muelas
trituran la carne y
nezclan la agria purpu-
ra de la sangre con la
sal del sudor.

A veces es necesario sustentar el mito para
salvar la vida. Y mds que nada, llenar nuestra
boca, a la par que con el candente rumor de los
besos, con el frescor de las palabras amables,
trasuntos de finezas y filigranadas cortesias.

(Por qué no perfumar la vida? ;Qué tiene mds
la rosa que el hombre? Y ésta llena, con el
sitibundo rumor del aroma, el dmbito pequefio de
su mundo desde el fragil pedestal erguido de su
tallo. Y el agua, simple y discurrente de las
acequias limpias, improvisa canciones cuando los
dedos del viento pulsan las cuerdas de arpa de su
ondaje.

Puede concentrarse todo el Universo en una
sola palabra de cuatro letras. Con efecto, cuando
yo digo Dios, lleno con esta modulacidn de mi
voz todo lo que hay en lo alto y en lo bajo y los
soberbios espacios infinitos.

iQué mundo de vegetales encantos hay en la
jenuflexidén de un junqueral que sc inclina coque-
teante a la serena insinuacion del viento para
retratarse en las aguas temblorosas! ;Y en la
nocturnidad del canto del ruisefior, o en el alba
sonora, cuajada de rocio, con que rompe el cristal
mananero el canto de la alondra! Ya todo lo
intuyé Juan Ramén Jiménez, el poeta de las
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férmulas condensadas, cuando escuchd la remota
cancion de la golondrina. Dijo:

La golondrina canta en la madrugada
(En su voz estd el valle, el cielo azul, la brisa).
O como dijo el fildsofo: "Todo estd en todo!"

Hoy es un dfa en mi dilatada vida, de notoria
trascendencia. Recibo este premio Vasconcelos
tan importante, sin soberbioso orgullo, porque
creo que se me ofrece por este caudal de amor
con que he tratado de edificar mi vida.

He querido arremolinear y hacer brillantes las
hojas atreas de mi otofio y erguirme, con estimu-
lante fervor desde el incomprendido malezal de
mi tristeza. Hoy yo quiero que tremen en mi, con
impetu arrollador, como el huracdn que con
manos de furia estremece los drboles, las fuerzas
imponderables de la vida, que se presentan con
vigor inesperado desde el fondo de mi corazén
agradecido. Y evocar, con las obras inmortales de
los genios que conmovieron el mundo, esas
fuerzas que me subyugan: la gloria del fuego del
amor que vibra en los tlimos poemas musicales
de Richard Strauss, tan ajenos a su primer pesi-
mismo; el esplendor de lo grandioso atormentado
que impuso Wagner en sus poderosas tempestades
orquestales, el canto de esperanza y de vida con
que el atormentado Beethoven canté a la alegria
en la dulzura inmortal de su Novena y la prédica
de un evangelio de fe creadora y armonfa serena
que impuso desde el seno de su niebla melancoli-
ca Maurice Maeterlinck.

Hoy estdn conmigo Spencer, por un lado, vy,
por el otro, Fouillé, con un canto de optimismo
y esperanza.

La vida no retrocede ni se estanca: avanza. Y

es un drama esquilano con su final perfecto, que
es la muerte, es decir, el arribo del rio discurren-
te al proceloso mar.

La carne deleznable desaparece, pero el alma
se salva. Y mi alma estd aqui y estd alld: en el
beso de mi amada, en la mano sarmentosa de mi
madre, en los 0jos espectantes de mis hijos y en
las sonrisas angélicas de mis nietos. Mi alma estd
ahi, goteando hacia lo porvenir en el dnfora
divinal de mis afectos: en mis amigos, y en los
hijos, también, de mis amigos; en mi fragil
manantial poético donde puse mucho de mi, y en
la melodia sin par de mis canciones. En todo y
hasta en este premio que el Frente de Afirmacién
Hispanista, a través'de ese gran caballero, Arias
de la Canal, me otorga, por mor del sindalo de
amor que yo sembré.

*Discurso pronunciado el dia 12 de octubre de 1992
durante la ceremonia de entrega de la "Medalla Vasconce-
los 1992", en la ciudad de México.
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EN EL ORIGEN DE UN GRAN SUENO

Nelson Verissimo

0 verdaderamente importante de la permanencia
de Cristébal Colon en el archipielago de Madeira,
fue la convivencia que tuvo con otros marineros
en estas islas del Atldntico. Las noticias y los
indicios de tierras al Poniente, el encuentro con
la inmensidad del océano y el aprendizaje de la
navegacion en el Atldntico, contribuyeron al gran
descubrimiento. La realizacion del suefio.

El espacio fisico donde vivid, es cosa secunda-
ria. Las hipotéticas "casas de Colombo" abundan
por aquel mundo. Madeira puede bien enorgulle-
cerse de ostentar lazos profundos con el descu-
bridor de América, pero esta relacion es sobre
todo valiosa por lo que representd en la gestacion
de un gran proyecto, en el estimulo y contribu-
cién que su permanencia en esas islas dieron para
que un marinero del Mediterrdneo se convirtiese
en un arrojado navegante del Atldntico. En 1962,
Magalhaes Godinho interrogaba con insistencia:

"Colon, perfecto genovés, ;porqué razon zarpd
de Sevilla y no de Génova; porqué se embarco
en naves y carabelas apropiadas para el Atldnti-
co y no en galeras u otros navios apropiados
para el Mediterrdneo; quiénes fueron los pilo-
tos y maestres de sus navios, sus marineros,
sus cartdgrafos, sus cosmdgrafos o sea hom-
bres en toda la extension de la palabra con sus
formas de sentir y pensar, con sus intereses
materiales, su habilidad técnica, sus conoci-
mientos prdcticos y sus relaciones humanas.
Coémo fueron financiados sus proyectos; por
quién, por qué, cudl era su discernimiento; qué
le representd a Coldn su estancia en Madeira y
en Lisboa?" 1

Hernando Colon y Las Casas afirman que algunas
motivaciones para el gran proyecto de Coldn le

vinieron del trato con hombres de mar en las islas
de los archipiélagos de Madeira y Azores y los
dos cronistas revelan cudnto le agradaba a Colén
conversar con esos marineros y que €l registraba
todos los indicios de tierras al Occidente de las
que ofa hablar.

De esos testimonios vamos a tomar aquéllos
que hablan directamente de Porto Santo y Madei-
ra.

Primero estd aquella referencia al hecho de que
dona Isabel Moniz, su suegra, le proporciond
"escritos y cartas de navegacion" que habian
pertenecido a Bartolomeu Perestrelo. Algunos
declaran que Bartolomeu Perestrelo nunca fue
navegante. De hecho, no consta que hubiese
descubierto tierras, pero ;jquién querria poblar
una isla del Atldntico si no estuviese involucrado
en la préctica de la navegacion?

En la carta de donacion de la capitania de
Porto Santo a Pero Correa del 6 de agosto de
1459, el infante don Henrique dice muy clara-
mente sobre las intenciones de Bartolomeu Peres-
trelo:

"...que Bertollameu Perestrello que Dios
perdone, siendo viudo, me pidié por merced
que por cuanto su deseo y voluntad eran,
poblaran mi isla de Porto Santo a la que hasta
entonces yo no habia encargado a alguien ni
otorgado su capitania.”

Ya vimos, que para Salvador de Madariaga, el
casamiento de Colon resultdé de la intencién
premeditada de aliarse con los Perestrelos exacta-
mente por causa de la isla de Porto Santo "base
excelente de exploracion para el mar desconoci-
do".
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Lo que realmente es de destacar, es que Colén
tuvo acceso a informaciones sobre la prictica de
la navegacién en el Atldntico en poder de la
familia Perestrelo y este hecho quedd registrado
en las cronicas del siglo XVI que son considera-
das fuentes fundamentales para la historia de los
hechos colombinos.

Las Casas y Hernando Colén al tratar sobre
este asunto del regalo de "instrumentos y escritu-
ras y pinturas utiles para la navegacion”, luego
hablan del entusiasmo que entonces habia por el
descubrimiento de tierras en la costa occidental
africana. Las Casas mismo afirma que Bartolo-
meu Perestrelo esperaba descubrir tierras de
Guinea, partiendo de Porto Santo.

Conviene recordar que después de 1445,
Madeira sirvié de escala a algunas expediciones
a Guinea y de ahi en adelante hubo intercambio
comercial entre Arguim y Guinea no solamente
como punto de escala de la via comercial que
existia entre Lagos y Arguim y entre Guinea y
Cabo Verde, sino también porque los capitanes de
Funchal y Machico entrarfan a la disputa de los
atractivos y productivos negocios en la costa de
Guinea.

En los afios de 1445 y 1446 fue Alvaro Fer-
nandes, sobrino de Zarco quien en carabelas
armadas por su tio, alcanzé los puntos mds
lejanos en el progresivo reconocimiento del litoral
africano. A esta altura, vamos a encontrar mas
carabelas y hombres de Madeira involucrados en
el "trato" de Guinea como Garcia Homem,
Fernao Tavares y el propio capitin de Machico
quien personalmente participd en una expedicion.
Ciertamente Bartolomeu Perestrelo no estaria
ajeno a toda esta ansia impetuosa de participar en
los viajes de descubrimiento que a mediados del
siglo XV contagiaba también a la gente de Madei-
ra.

En este dmbito, ;guardaria Bartolomeu Peres-
trelo registros que sirvieran a alguien, ya que su
proyecto era irrealizable debido a que su capitania
no era tan préspera como las demds del archipié-
lago?

Es probable e imposible de excluir, la posibili-
dad muy natural de que un capitdn de una isla
atldntica tuviese en su poder instrumentos o cartas
de navegacién, sin pasar a la Historia como
navegante. Otras indagaciones que interesaron a
Col6n y que influyeron en la realizacion de su
proyecto, se refieren a restos vegetales que las
corrientes maritimas depositaban en las playas de
Porto Santo. Pero Correa, su cuiiado "...1le dijo
que en la Isla de Porto Santo habia visto otro
madero traido por los mismos vientos (de Oeste)
bien labrado como el susodicho (madero ingenio-
samente labrado, pero no con hierro) y que
igualmente habian llegado cafias tan gruesas que
de un nudo a otro podian contenter nueve garra-
fas de vino." 2

Sobre estos extranos despojos, Coldn habld con
el rey don Joao II, quien ya tenfa conocimiento
de ellos y formada una opinién. De Antonio
Leme, casado y residente de la isla de Madeira,
el genovés recogid informaciones sobre tres islas
al Occidente que aquel navegante habia visto. El
hijo de Colon, al conocer este hecho, inmediata-
mente se dispuso a negar su veracidad, lo cual es
comprensible, ya que debido a la orientacidn que
dio a su obra, necesariamente le obligaba a
exaltar la accién de su padre y nunca dar a
entender alguna cosa que pudiese poner en duda
la primacia del Almirante.

Hernando Colén y Las Casas admiten que la
creencia de islas al oeste era muy comin en
Madeira y de que algunos ya las habian buscado.
También afirman que en 1484 el Almirante
[Colén] supo que un habitante de Madeira habia

18



solicitado al Rey una carabela para descubrir
tierra al oeste. Esto concierne a las diligencias del
madeirense Fernio Domingues do Arco cerca de
D. Jodo II, de quien obtuvo, por carta del 30 de
julio de 1484, la promesa de la capitania de la
isla que descubriera.

Entre otros sucesos, esta referencia y otras
expedidiones en proyecto, como la de Fernido
Dulmo, capitdn de la isla Tercera y Jodo Alonso
do Estreito de la isla de Madeira a ’... una
grande isla o islas o tierra firme por la costa que
se presume que es la isla de las siete ciudades’,
confirma que en los archipiélagos atldnticos habia
una creencia arraigada en la existencia de tierras
al occidente. Ya sea en forma de islas miticas o
legendarias o expresando un conocimiento mds
definido de islas occidentales. Ya sea en forma de
islas miticas o legendarias o expresando un
conocimiento mds definido de islas occidentales,
lo que explica que lo que le interesaba a Colén
no era ajeno a los navegantes portugueses que
frecuentaban esta drea del Atldntico.

De ello existen como pruebas, varias cartas de
donacién de islas que fueron descubiertas: Joao
Vogado - 1462; Gongalo Fernandes - 1462; Joao
Gongalves da Cdmara - 1473; Fernao Teles -
1474; Ferndo Domingues do Arco - 1484; Fernao
Dulmo y Jodo Afonso do Estreito - 1486.

En la existencia de tierras al Occidente partici-
paban pues, tanto Colén como muchos madeiren-
ses y azorianos de esa época. Las informaciones
mds veraces ciertamente provenian de Madeira,
porque fue en esa isla atldntica en que mds
tiempo se detuvo.

Hoy en dia, solamente conocemos hechos que
tanto influenciaron a Cristobal Colén, por medio
de los testimonios de su hijo y del obispo Las
Casas. Lo cierto es que don Hernando Colon
prepard su historia a la medida de las necesidades

de rehabilitar la memoria del descubridor de
América 3, alejando cualquier sombra de duda
sobre un posible pre-descubrimiento, pero tam-
bién es cierto que sobre los documentos de
donaciones de islas por descubrir en el Atldntico,
excluyendo el drea llamada genéricamente de la
Guinea, poca informacién se transimitié. Como
no se conocen las notas originales de Colon, hay
que sujetarse a aquellas fuentes, aunque se sospe-
che que adolecen de una intencional adulteracion.
De cualquier forma se concluye que fue en las
islas atldnticas, mds que con la lectura de tratados
de cosmograffa o filosofia, donde el navegante
genovés adquirid, si no el efectivo conocimiento,
cuando menos el presentimiento de la existencia
de tierras en el Atldntico Occidental, y con todas
esas indicaciones y vestigios, Colén fue dandole
forma a su proyecto. Las Casas afirmaria, a
manera de conclusion, después de mencionar esos
indicios y sefiales: "Cosas eran todas éstas cierta-
mente para el que tan solicito ya vivia de esta
negociacion, se abrazase ya con ella..."

Junto con esos indicios hay que analizar la
funcién o valor de una historia o leyenda amplia-
mente mencionada sobre un piloto, quizds andni-
mo, que transmitié a Col6én informaciones muy
precisas sobre tierras que descubriera.

No obstante presentar diversas variaciones, esa
historia se resume a lo siguiente: un piloto que
navegaba en el Atldntico fue victima de una
tempestad que lo arrastrd hacia Occidente, llevan-
dolo a encontrar una nueva tierra. En el viaje de
regreso, después de innumerables contratiempos,
habria de desembarcar muy enfermo en una isla
atlantica portuguesa, junto con algunos (tres o
cuatro) compafieros de su destrozado navio.
Coldn recibid a los natifragos con gentil hospitali-
dad, pero ninguno sobrevivid. Al borde de la
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muerte, el piloto agradecido por tanta generosi-
dad, proporcioné a Colén elementos muy concre-
tos sobre la isla que descubriera. En posesion de
este secreto, Colon habria de entregarse de lleno
a la tarea de hacer un viaje para "descubrir" esas
tierras.

Esta historia es ampliamente mencionada en
textos de los siglos XVI, XVII, XVIII, XIX y
XX. Fue Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Valdés
quien en 1535 registrd, por primera vez, la
"leyenda" que corrfa ya entre los marineros y los
primeros pobladores de la Hispaniola. Posterior-
mente, es casi interminable la lista de los autores
que citan este episodio conocido por la "historia
del piloto desconocido" o el "secreto de Colon":
Hernando Colén, Francisco Lopez de Gdémara,
Bartolomé de las Casas, Juan de Victoria, Girola-
mo Benzoni, Metellus Sequanus, Garibdy vy
Camalloa, Gaspar Fructuoso, loseph Acosta, Juan
de Mariana, Garcilaso de la Vega [el inca],
Simao de Vasconcelos, Pedro de Mariz, Francis-
co da Fonseca...

La lista continuaria, pero conviene interrumpir-
la porque lo que se confrima después de Oviedo,
Gomara y Las Casas, es la repeticion de un
episodio que las crénicas mds antiguas registraron
y la tradicion reafirmaria. 4

Las diferentes versiones hablan sobre el mismo
acontecimiento, variando apenas en algunos
pormenores o circunstancias del suceso, principal-
mente: ;Cudl fue el nombre y nacionalidad del
piloto; de donde venia y hacia dénde se dirigia su
navio; dénde anclé después de desviar su rumbo;
qué tierras descubrid; si desembarcé en tierra o
se limité a observarla a distancia; cudnto tiempo
demoro ese viaje y en el viaje de regreso en qué
isla encontrd a Coldn; en qué ano fue el aconteci-
miento? §
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Mapa del florentino Paolo Toscanelli.

Aunque es dificil formular un juicio sobre la
afirmacidn de esta version tradicional del predes-
cubrimiento de América, existen todavia algunas
consideraciones que hacer.

La primera observacion habla de la inclusion
de Madeira en esa historia. La tradicion registrd
que el piloto anénimo, en su viaje de regreso,
ancld en una de las islas portuguesas del Atlanti-
co -Madeira, una isla del archipiélago de Cabo
Verde o en Terceira (Azores)- o simplemente se
refiere a Portugal. Veamos las tres principales
versiones.

Oviedo no puede precisar el lugar porque
algunos "... dicen que Coldn estaba entonces en
la Isla de 1a Madera y otros quieren decir que en
las de Cabo Verde y que alli aporté la carabe-
la..."

Lopez de Gomara tampoco da informacion
clara: "hay también quien dice que la carabela
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fue a Portugal a la isla de Madera o a otras islas
de las Azores. Pero ninguno afirma nada como
cierto. Solamente estin de acuerdo en que murid
en la casa de Cristobal Colon y que alld quedaron
sus escritos con los datos y la posicion de las
tierras recientemente encontradas”. Pero después,
nuevamente se menciona que segln algunos,
Col6n vivia en la isla de Madeira y que fue ahi
donde arrib6 la carabela del proto-nauta del
Atléntico.

El historiador que se muestra mejor informado
acerca de Colon, porque se puso en contacto
directamente con su familia y tuvo acceso al
archivo personal del Almirante, fue Bartolomé de
las Casas, quien sitda el encuentro de Colon con
el piloto y algunos de los marineros ya enfermos,
después del bastante penoso viaje de regreso a
Madeira.

Las Casas, quien en otro capitulo de su Histo-
ria de las Indias, afirma que el navegante geno-
vés vivid en Porto Santo y Madeira y sabia que
Colén nunca residié en las Azores ni en Cabo
Verde y por eso, igualmente archivando una
opinidn tradicional, quiso localizar correctamente
el punto del probable encuentro con el piloto
anonimo.

Lo que a primera vista resalta de esta historia,
es el hecho de que los tres historiadores mas
cercanos al acontecimiento y a la tradicion,
sefalan a Madeira como uno de los posibles
puntos de arribo de ese fabuloso viaje de hallazgo
precolombino de tierras americanas.

La historia del piloto anénimo, quicn dio a
Colon valiosas informaciones sobre la existencia
de tierras en el Atldntico Occidental, hace recor-
dar los mitos cldsicos. El héroe contactaba con
divinidades o criaturas extranas que intervenian
en favor de sus predilectos, revelandoles el futuro
y abriéndoles caminos para que el verdadero
destino fuese alcanzado. Senales y apariciones
lanzaban al héroe a la gloria. También Colon al
igual que Ulises o Eneas, en una isla recibia un
secreto, mapas y preciados documentos que
garantizaban el éxito de la empresa para la cual
estaba predestinado. Un esquema comin a mu-
chas leyendas y mitos, para explicar sucesos
extraordinarios sin menospreciar el mérito de los
héroes, quienes elevados a una categoria de seres
excepcionales, contaban con proteccion especial
y ayuda, funcionando de igual manera en esta
historia.

Es significativo que, aunque en una historia
con sabor a leyenda, Madeira surja intimamente
ligada al destino de Coldn.

Suele suceder que muchas leyendas incluyen
episodios reales, desfigurados o sin caracteristica
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alguna, pero nunca completamente irreconocibles
ante la profusion de los mitos.

En el caso del archipiélago de Madeira, la
leyenda de Machim parece querer dar a entender
que las islas eran ya conocidas y visitadas en el
siglo XIV, mucho antes del descubrimiento de
Joao Gongalves Zarco y Tristao Vaz. Existe un
fondo de verdad al mezclar los infortunados
amores de Robert Machim y Ana de Arfet.

Respecto a ese viaje del piloto desconocido,
(ho estaremos ante una alusion vaga y obscura de
un hallazgo de tierras americanas, anterior a
Colon? ;Una version novelesca de viajes que la
disertacion histdrica desvirtud y sobre los cuales
apenas quedaron borrosos recuerdos? ;El piloto
anonimo no personificaria a un audaz marinero
que de las islas se aventurd en la inmensidad del
océano?

En la historia del proto-nauta se mezclan
elementos que reflejan un fondo real, como es el
caso del punto de arribo: una isla atldntica portu-
guesa donde, en la segunda mitad del siglo XV,
se nutria de la conviccidn de la existencia de islas
al Occidente. Colon adquirié alli verdaderos
indicios de islas al Poniente que tanto influencia-
ron su estado de dnimo. Ademds, en sus registros
reproducidos por don Hernando Col6én en la
biografia que le dedica, hace referencia, aunque
mutilada o fraudulenta, a los viajes insdlitos de
portugueses hacia el Occidente, como el caso del
madeirense Antonio Leme y de Diogo de Teive,
escudero del infante don Henrique con intereses
en Madeira, principalmente en la produccién de
azucar. Curiosa coincidencia es el hehco de que
Garcilaso de la Vega, el inca (1539-1616), identi-
ficara al piloto anénimo como Alonso Sanchez,
natural de Huelva, por lo tanto de la misma
provincia que Pedro de Velasco piloto de Diogo

de Teive con quien navegé mds de 150 leguas
hacia el Sudoeste de la isla de Faial, Azores y
que seguin Jaime Cortesao habia también visitado
los mares de Terra Nova.

Aquel historiador también afirma que Pedro de
Velasco y Pero Vasques de la Frontera, son
nombres de un mismo navegante: el piloto de
Diogo de Teive, natural de Palos (Huelva) que
fue también importante informador de Colén
sobre tierras a Occidente 6. De ser asi, aunque se
trate de una version de leyenda tardia, lo cierto
es que fue la que mayor aceptacién tuvo como
realidad; que el marinero que tan decisivos
apuntes dio para el proyecto de Coldn, fuese de
la provincia de Huelva.

Todo parece indicar que en Portugal, don Joao
I, de hecho ya sabia de la existencia del nuevo
continente.

Ademads de los indicios y viajes y de la relacién
legendaria con el piloto desconocido, es posible
captar la fructifera convivencia que Colén mantu-
VO con marineros que surcaban el Atldntico y esto
ya no pertenece a la leyenda, sino a un hecho
comprobado.

Fue en Portugal donde el marinero de galera,
habituado a la préctica costera del Mediterrdneo,
aprendio las técnicas de navegacidn de alta mar.

Muchas veces el viaje de 1492 ha sido excesi-
vamente valorizado, desde el punto de vista
naitico, quedando minimizado el papel de los
navegantes portugueses en el Atldntico. Esto
proviene de investigadores que analizan a Colén
fuera del contexto de la época de los descubri-
mientos, principalmente de los notables progresos
introducidos a la ciencia ndutica por portugueses
que terminaron con el mito del Mar tenebroso e
inspiraron la navegacidn en alta mar en el ocedno
Atlantico.

22



Los recursos cosmograficos de Colén fueron
resultado de los contactos que establecié en
Portugal.

Fue durante los viajes con marineros y pilotos
portugueses de Islandia a Guinea, que adquirié
conocimientos imprescindibles para poder lanzar-
se a la exploracion del Atldntico. Categdricamen-
te, Gago Coutinho puso el asunto en la debida
perspectiva: "Col6n habrd descubierto Ameérica,
pero antes que €l los portugueses descubrieron el
Ocedno Atldntico!" 7 y para que Cristébal Col6n
adquiriese conocimientos del Atldntico, fue
decisiva su permanencia en Madeira.

En las islas, la inmensidad del océano tenia un
magnetismo seductor. Las legendarias tierras al
Poniente despertaban el dnimo de osados marine-
TOS.

En Madeira, Colon comulgé con la fe en la
existencia de tierras del Atldntico Occidental.
Partiendo de una creencia surgida ya, en muchos
hombres de mar, la cual hasta originaba proyecta-
dos viajes y regias concesiones de capitanias de
islas que se ambicionaba descubrir. Observar
deshechos vegetales que las corrientes arrastraban
a las playas, oir hablar de los vientos que sopla-
ban de Occidente o del Noroeste, conocimiento
general de los vientos y de la navegacion de alta
mar y oir a marineros que hacfa ya muchos aiios
no le temian al Mar Tenebroso, hicieron que
Colén adquiriese la certeza de que era posible
atravesar el Atldntico.

En el archipiélago de Madeira, Cristébal Colén
sintié manifiesta inquietud de presagios avasalla-
dores y concibié su gran sueno, "buscar el Le-
vante por la via del Poniente".

NOTAS

1) Vitorino Magalhaes Godinho. La economia de los descubri-
mientos henriquinos. Lisboa. Libreria S4 da Costa Editora. 1962,
pagina 10.

2) Hernando Colén. Vida del Almirante Cristébal Coldn, escrita
por su hijo. México. Fondo de Cultura Econémica. 1984, pdgina
51. Ver también: Historia de las Indias de Fray Bartolomé de
Las Casas. Libro I, capitulo XVIII.

3) Jaime Cortesao. Los descubrimientos precolombinos de los
portugueses. Lisboa. Editora Portugilia. 1966, pdginas 226 y
siguientes.

4) Citamos autores que efectivamente consultamos. Para una mds
completa enumeracién de las versiones de la "historia del piloto
anénimo”, ver: Luciano Cordeiro. De la participacién de los
portugueses en el descubrimiento de América. Lisboa/Paris.
1876; Prospero Peragallo. Christoforo Colombo en Portogalio,-
Génova. 1882; Baldomero de Lorenzo y Leal. Christébal Colén
y Alonso Sénchez o el primer descubrimiento del Nuevo
Mundo. Jerez. 1892.

5) Sobre las diferentes versiones del tradicional pre-descubrimien-
to de América por el proto-nauta del Atldntico, ver: Prospero
Peragallo, op cit y principalmente, Juan Manzano Manzano.
Colén y su secreto. El pre-descubrimiento. 22 edicion. Madrid.
Ediciones Cultura Hispdnica. 1982.

6) Véase Jaime Cortesao. Los descubrimientos precolombinos de
los portugueses, ed cit, pdgina 255-280. Esta tesis fue cuestionada
por Duarte Leite: Historia de los descubrimientos. Volumen I.
Lisboa. Cosmos. 1958, paginas 356-357.

7) Gago Coutinho. La naiitica de los descubrimientos. Volumen
I. Lisboa. Agencia General de Ultramar. 1969, pdgina 323.
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Plano de la ciudad de México, antes de la Conquista.
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DESCUBRIMIENTO Y PREDESCUBRIMIENTO:
DOS HISTORIAS ENFRENTADAS

Juan Maura

. a figura de Cristébal Coldon, ha vuelto a reco-
brar una enorme popularidad, esta vez, debido a
la celebracion del quinto centenario del descubri-
miento de América. Todavia son muchas las
sombras que rodean a este misterioso personaje,
sin embargo, cada vez son mds los que se quieren
adjudicar el patrimonio de su lugar de nacimien-
to.

La mayor parte de las teorfas tienden a indicar
que Colén era genovés, no obstante, de no hablar
nunca el italiano ni siquiera al dirigirse a sus
compatriotas. Por otra parte se afirma que habla-
ba castellano con acento portugués. Colén siem-
pre decia que pasé la mayor parte de su vida en
el mar; si es asi, ;cudndo aprendié cosmografia?
(1. La tesis genovesa de su lugar de nacimiento
tiene pruebas nada despreciables para refutarse,
siendo una de las mds comunes la que "podria
ser, en efecto un converso mallorquin que habia
luchado contra Juan II de Aragén durante la
revolucion catalana y que se veria obligado a
cambiar de nombre (Cristéforo Colombo, en vez
de Joan Colom) para hacerse perdonar sus antece-
dentes" ().

Los mallorquines jugaron un papel muu impor-
tante a la hora de los descubrimientos geogréficos
siendo un pueblo con una gran tradicion en carto-
grafia y en exploraciones anterior incluso a la de
los castellanos y otros reinos peninsulares. Pero
fueron los portugueses los que se lanzaron prime-
ro a la buisqueda de la India, siendo descubierto
el cabo de Buena Esperanza en el afio de 1486,
por Bartolomeu Dias. El también portugués
Vasco de Gama llegé a la India seis anos des-
pués del descubrimiento de América en 1498.

Los viajes a estas remotas regiones del Oriente
ya habfan llegado a los oidos de los europeos a
trav€és de Marco Polo y de algunos misioneros

franciscanos. Una extensién de territorio mds
tarde bloqueada con la toma de Constantinopla
por los turcos, obligd a los poderes econdmicos
de la época a buscar otro medio de transporte
diferente para poder seguir manteniendo dicho
comercio: la navegacion maritima. Desde el
tiempo de los cldsicos existen diferentes conjetu-
ras sobre la existencia de territorios al Oeste de
Gibraltar. Muchas de estas conjeturas acompaiia-
das a su vez de mitos y leyendas se fueron arras-
trando por toda la Edad Media hasta el tiempo de
la colonizaciébn americana. Existen enormes
lagunas que todavia hoy son dificiles de resolver.

El mito y la realidad se confunden a cada
momento y son muchas de las acciones emprendi-
das en aquellos momentos producto de esa imagi-
nacién dvida de aventuras de los espaiioles y
portugueses del principio del siglo XVI. Por otra
parte en el texto de las Capitulaciones de Santa
Fe (Granada), firmadas entre los Reyes Catdlicos
y Cristébal Coldn, el dia 3 de abril de 1492,
aparece claramente lo que se le ofrece a Colén
"en satisfaccion de lo que ha descubierto en las
mares oceanas y del viaje que ahora con ayuda de
Dios ha de hacer a ellos" (3). Para poder afirmar
esto no queda otra alternativa que pensar que
hubo un "predescubrimiento” anterior al oficial
del 12 de octubre de 1492. El historiador y
novelista Salvador de Madariaga, en una de las
biografias mds respetadas del ilustre navegante se
preguta lo siguiente:

Colon se dirigid a los monarcas en primer
lugar, fue primero a llamar a la puerta del mds
poderoso de los magnates espaiioles, el Duque
de Medina Sidonia. Don Enrique de Guzman,
segundo Duque de Medina Sidonia, era el
entonces jefe de una familia que se habfa
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tallado en el dominio feudal mds espléndido de
toda la peninsula; era por tanto el hombre mds
rico de Espana, y reinaba de hecho sobre una
regioén extensa que rodeaba al puerto de Sanli-
car. Con sbélo que hubiera querido, este gran
sefior se hubiera podido encargar de toda la
empresa del descubrimiento...” (4)

(Qué causas fueron las que realmente movieron
al Almirante a descubrir las Indias? Gracias a la
historia que de su padre nos dejé Fernando
Colén, hijo natural que el Almirante tuvo con
Dofa Beatriz Enriquez, tenemos noticia de las
causas mds importantes que motivaron a Colén a
emprender su viaje. Las principales fueron tres:
"Los fundamentos naturales, la autoridad de los
escritores y los indicios de los navegantes"(5). En
la segunda razén que se presenta, no es nada des-
preciable la informacién que al respecto nos dice
el cronista oficial de Indias Gonzalo Ferndndez de
Oviedo, basada en las obras de filésofos como
Aristételes y Fray Tedfilo de Ferraris, publicada
en su libro Maravillas de la Naturaleza. Oviedo
refiere que las Indias occidentales ya estaban
descubigrtas en tiempos del Almirante:

Refieren que mds alld de las Columnas de
Hércules, en el mar Atldntico, algunos merca-
deres cartagineses, descubrieron una isla cu-
bierta casi toda de drboles y florestas, habitada
de fieras hasta entonces, en el cual habia
muchos y grandes rios y partes de tierra que
producian abundantemente todo género de
bastimentos. Estos mercaderes hallando el
temple bueno, se quedaron a vivir alli (6).

La primera descripcion que Colon nos da de la
isla de Guanahani, no es muy diferente a la que

dieron los mercaderes cartagineses: "Esta isla es
bien grande y muy llana y de drboles muy verdes
y muchas aguas y una laguna en medio muy
grande sin ninguna montaiia y toda ella verde que
es placer mirarla” (7).

En un curioso documento de los archivos de
los Duques de Medina Sidonia, se afirma que
Cristébal Colon ya habia estado en América
antes que los Reyes Catdlicos le prestasen su
ayuda. En este documento que es una copia del
siglo XVIII del original escrito en 1544, por el
cronista del Duque de Medina Sidonia, Pedro
Barrantes de Maldonado, se menciona la ciudad
de Mildn como cuna del insigne navegante (8).

Es significativo que se pierda la pista de Cris-
tobal Col6n en Castilla en los afios anteriores al
descubrimiento, ya que como dice este documen-
to, el descubridor se encontraba en esos momen-
tos en Inglaterra. Como quiera que sea, el Rey
de Inglaterra no da crédito a las afirmaciones de
Colén que tiene que continuar su itinerario a
través de la Corte del Rey de Portugal asi como
la de la Casa de Medina Sidonia, -gracias a lo
cual existe este documento- que no le pueden
ayudar. El primero porque decia que "era imposi-
ble hallar tierra alguna en los mares por donde
queria navegar el Almirante” (9) y el segundo
porque "salié de servicio desgraciado del Rey y
la Reina" (10). El hecho de que Coldn partiese
para América sin ser Almirante Mayor del Mar
Océano, yendo por capitin de los tres navios
Martin Alonso Pinzon, como se afirma en el
presente documento, responderia de una manera
logica a la actitud de los Reyes Catdlicos para
con un extranjero; el titulo si se le otorga, pero
una vez confirmado el descubrimiento. El profe-
sor Juan Manzano Manzano ya se habia encarga-
do del tema del "predescubrimiento" en su libro
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Colon y su secreto, sin embargo, no se menciona
el presente documento. Dice el profesor Manzano
al principio de su obra:

A esos ilustres colegas nos apresuramos a
advertirles que no esperaran encontrar en
nuestra futura obra la revelacion de ningin
documento clave definitivo, capaz de descifrar
por si s6lo el misterio colombino, y les dijimos
también que nuestra tarea estaba basada en una
interesante prueba documental indirecta y en
una copiosa serie de indicios que nos permiti-
rian extraer las adecuadas conclusiones con que
fundamentar nuestra teoria del "predescubri-
miento”. (11)

No se pretende en ningtin momento calificar de
"definitiva" a la copia encontrada, pero al menos
es "curiosa" y no concuerda con la opinién del
profesor Manzano que pese a defender la teoria
del "predescubrimiento” opina que fue otro
navegante y no Colén el que llegd antes de la
fecha de 1492. Parece como si el tema de "descu-
brimiento" y "predescubrimiento” estuviese en
manos de un monopolio que salvaguarda la
"historia oficial" a como de lugar, teniendo que
ser necesario ser miembro de alguna de estas
instituciones del Estado para poder opinar y
escribir sobre el tema. El presente documento sin
querer afirmar en nigin momento que sea defini-
tivo, aunque si curisoso por la informacién que
presenta, puede al menos esclarecer en parte
algunas de las incdgnitas existentes en los datos
biograficos del gran marino. En cierta manera no
viene sino a reforzar la tesis del "predescubri-
miento”. El documento escrito en 1544, por el
cronista del Duque de Medina Sidonia dice lo
siguiente:

27



Capitulo III. Como el Rey y la Reina enviaron
a Cristobal Colon a descubrir las Indias del
Mar Océano.

Estando el Rey y la Reina en Santa Fe este afio
de 1492, sucedid que un Cristébal Coldn,
extranjero de la nacién de Mildn, hombre de
alto ingenio sin saber muchas letras, y astuto
en arte de la cosmografia, y del repartir del
mundo, habiendo desde Inglaterra salido en una
nao, y cogiéndole tormenta allegé a la isla que
ahora se llama Santo Domingo. Conociendo la
tierra ser rica de oro, y volviéndose a Espafa
y muertos de laceria, hambre y enfermedad la
mayor parte de los que fueron en aquella nao,
y quedando €l dando cuenta de aquella tierra
al Rey de Inglaterra de lo que en ella se habia
visto. Suplicdndole que le enviase a descubrir,
no dandole crédito de esto, se vino a Portugal
y suplicé lo mismo al Rey de Portugal, donde
teniendo por vano lo que decia no hiceron caso
de ello. De allf vino al servicio del Duque de
Medina Sidonia, Don Juan de Guzmdn, y
contindole el caso y cudn a poco costa se
podria conquistar aquella isla rica de oro.
Estando determinado de enviar a su costa una
armada a descubrirla, pero como salid de
servicio desgraciado del Rey y la Reina, dejé
el propdsito que tenia de ocuparse de una
empresa incierta. Por lo cual Cristébal Colén
se fue a la Corte y allévase a Casa del Carde-
nal Don Pedro Gonzilez de Mendoza, donde
estuvo algunos dias. Informdndole de lo que
habia visto y suplicdndole le hiciese con el Rey
y la Reina enviase alguna armada a conquistar
aquella isla. El Cardenal envié al Rey y a la
Reina diciendo cudn poco se aventuraba enviar
una armada a saber si era verdad aquello que
el decfa. Por lo cual el Rey y la Reina le

mandaron dar tres navios y gentes y bastimen-
tos necesarios con los cuales parti6 del puerto
de Palos en el mes de Septiembre de este afio
de 1492 yendo por capitan de los tres navios
Martin Alonso Pinz6n, vecino de Palos, gran
marinero, y hombre de buen consejo para la
mar..." (12)

El documento no deja de ser interesante por las
variaciones que ofrece con el "descubrimiento
oficial". Al parecer la duquesa de Medina Sidonia
ha encontrado informacién adicional en su archi-
vo sobre ciertas rutas que ya se encontraban
abiertas entre Africa y América desde la mitad
del siglo XV, esto es, unos cincuenta aios antes
del descubrimiento "oficial". No se menciona
para nada a Critébal Coldn. Dice Luisa Isabel:
"Nos obstinamos en negar una historia real
documentada y opuesta a la oficial, que viene a
probar cémo la realidad puede no ser agradable,
pero jamds deja de ser l1égica” (13). En su articulo
"El huevo de Colon" la Duquesa de Medina
Sidonia viene a afirmar que el "descubrimiento”
no es otra cosa que un sencillo cambio de topéni-
mos: que el Océano Atldntico se encontraba
encerrado entre las Africas de "aquende y allen-
de", y que estas costas ya conocidas antes de la
llegada de Cristébal Colén, lo tnico que hardn
serd cambiar de nombre (14). No deja de ser
significativo que el profesor Manzano en su
detenido estudio sobre el "predescubrimiento"
venga a confirmar de alguna forma y desde hace
ya algunos anos la posibilidad antes mencionada
por la Duquesa de Medina Sidonia. Dice el
profesor Manzano:

Este camino por donde regresaban las naves
lusitanas a la metrépoli a fines del siglo XV,
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ha sido perfectamente estudiado por algunos
historiadores lusitanos de nuestra época. Para
evitar calmas del golfo y los agentes naturales
contrarios que perturbaban la navegacién en
ese espacio maritimo, las embarcaciones de la
nacién hermana se adentraban profundamen-
te en el Atlantico, describiendo un inmenso
arco... Esta derrota de las naves lusitanas en el
Atldntico, llamada "volta da Mina" favorece
extraordinariamente nuestra teoria del descubri-
miento precolombino de América por una
embarcacion a vela que fuera desviada de ella
por los alisios del Nordeste y la corriente
ecuatorial del Norte (15).

A continuacién presentaré el punto de vista
"oficial" o tradicional, que al fin y al cabo de una
manera u otra coloca a Espafia como protagonista
de este acontecimiento, que es como tiene que
ser. No por querer impulsar sentimientos naciona-
listas de ningua especie ya que no se trata de la
final del campeonato de Europa de fiitbol donde
los finalistas son Espana, Portugal e Italia sino
porque fue precisamente Espafa la que se encar-
g0 -con marinos extranjeros o no- de la mayor
parte de la empresa americana. Fue con Cristébal
Colén con quien se inicid estd presencia que se
continuard hasta nuestros dias. Nos dice el profe-
sor Kinkade en un acertado comentario:

Mientras los cientificos dudaban, los rudos
aventureros, mas susceptibles a la seduccion de
los mitos, confiaban aunque hemos de admitir
que en su mayoria eran impulsados por moti-
vos econOmicos cuando no frenados por moti-
vos racionales. Sea de esto lo que fuere, esta-
mos en una época cuando la historia y la
historiografia se confunden, cuando los mitos

coinciden con la realidad, en un periodo que
se puede comparar favorablemente con el
momento de hoy en que estamos en los umbra-
les de la exploracion espacial, cuando la
ciencia y la ciencia ficcién coexisten sin
claros limites que las dividan (16).

Si la pregunta en cuestion es la de ;jquién descu-
brid por primera vez el continente americano? La
respuesta serfa otra. Estamos cansados de escu-
char diferentes versiones de los acontecimientos
sobre este asunto. Unos dicen que sobre el ano
1000, navegantes escandinavos arribaron a las
costas de Canadd -nada extrafio por otra parte ya
que las distancias entre los dos continentes en
esas partes del globo es minima comparada a las
existentes entre Espana y el Caribe- esta presen-
cia se limita al parecer a restos de algunas vivien-
das. Otros dicen que pescadores de ballena vascos
también dejaron sus huellas en la peninsula del
Labrador en Canadd, antes de la llegada de
Colén... bien pudiera ser.

Dejando apartes si exploradores fenicios o
cartagineses tuvieron o no algun tipo de contacto
con las costas americanas, los primeros “descu-
bridores" del continente americano fueron los que
llegaron hace aproximadamente 12000 anos a
través del estrecho de Bering. Estos grupos
mongoloides, cazadores en su mayoria si dejaron
su huella y su presencia en el continente america-
no. Las caracteristicas fisioldgicas de estos
pueblos son una prueba suficientemente sélida de
la semejanza entre estos grupos étnicos. La
famosa "mancha mongoloide” o "mancha azul"
que tienen los nifios de esta raza hasta que cum-
plen los ocho afos de edad, localizada al final de
su columna vertebral, también 1a tienen indios del
suroeste de los Estados Unidos, los indios Ndvajo
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entre otros. No es la primera vez en los anos que
llevo en el suroeste de los Estados Unidos, Tejas,
Nuevo M¢éjico, Arizona, de encontrarme con
indigenas que a no ser por encontrarse €n estas
latitudes hubiese jurado que eran asidticos. Algu-
nos lingiiistas han resaltado a su vez rasgos
comunes entre sus lenguas, campo este apasionan-
te sobre todo hoy, donde la tecnolgia nos puede
facilitar el estudio y clasificacion de los diferentes
sonidos y formas articulatorias. Este punto de
vista zanjarfa el asunto de quiénes fueron los
"primeros" en descubrir el continente. Sin embar-
g0, quienes transforman las estructuras economi-
cas, religiosas, politicas y sociales son sin lugar
a dudas los sefiores que vinieron con €l navegante
"genovés" y €stos fueron espaiioles.

Grabado de una carabela del siglo XV.
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COLON DESCUBIERTO

(3a. parte)
El Natalicio de Hispano-América

Fredo Arias de la Canal

A SOR JUANA

¢Hasta cuando?

¢{No te basta ver que

en la luciente pluvia de tus arterias,
dos mundos preciosamente
fluctaan?

LUIS VERDEJO LADRON DE GUEVARA
(1714)

on este son ya tres ensayos sobre Colén, que a
manera de carabelas, puse a navegar en el tene-
broso mar de la incomprensién histérica y que a
pesar de las corrientes adversas y los vientos
encontrados algiin dfa llegaran allende el horizon-
te a unas islas diferentes a las que yo habia
imaginado.

Américo Castro (1885-1972) en su articulo El
significado de la civilizacién espaiiola (editado
por José Rubia Barcia. University of California
Press, 1976), nos dice:

"Mas la ciencia histérica, o la ciencia de la
cultura humana, aspira a un cierto tipo de
claridad basada sobre la percepcion del signifi-
cado de las realizaciones humanas, ordendndo-
las de acuerdo a las perspectivas de sus valo-
res. Un hecho humano jamds puede ser reduci-
do al plan conceptual de una definicién que
intente incluir su contenido total, como es el
caso de las definiciones matemadticas o fisicas.
Un hecho histdrico siempre significa algo, esto
Cristdbal Coldn. Unico retrato realizado cuando el Almiran- es, reconoce un fin o valor que lo trasciende.
te atn vivia. Pintado por Pedro Berruguete (1450-1504). Uno no puede definir una catedral gética como
si fuera un objeto material, puesto que sélo es
posible percibir sus valores estéticos, religiosos
y sociales. Recuerdo esto sélo para aclarar que
la civilizacién espafiola, ese gran agregado de
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la historia, no puede ser construido de una
mera enumeracion de hechos, sino que consiste
en la exposicién de sus significados y valores,
con el propdsito de que los tonos, de esa
civilizacién que se desarrollé en el mundo
occidental, puedan ser escuchados."”

Por estas razones de nuestro gran historiografo,
observamos los prejuicios de ciertos escritores.
Jared Diamond en su articulo Lo ultimo sobre
los primeros, publicado en la revista Discover,
(enero de 1990), intenta tergiversar el sentido
vital del descubrimiento del Nuevo Mundo en el
siglo XV:

"Cada afo celebramos el descubrimiento de
América por Colon, pero claro estd que cuando
Colén desembarcd, América era muy bien
conocida por millones de gentes -los indios
americanos- algunos de los cuales estaban
presentes a su llegada. Fueron los antepasados
de estos indios los que primero econtraron el
Nuevo Mundo."

Fdcil seria convencer a Diamond sobre sus
anacronismos, pues el cromagnén asidtico oriental
no tenfa la menor idea de su orientacion en la
tierra y de que estaba emigrando a unas zonas
que con el tiempo se 1lamarian Nuevo Mundo y
América. Hoy se especula que ese hombre al que
se le ha dado el nombre de clovis, emigré desde
Siberia via Alaska durante el deshielo de los
glaciares hace 12,000 afios y que en el espacio de
1,000 afos poblaria todo este continente. Ahora
los antropdlogos han aumentado la presencia de
los clovis en las cuevas de Nuevo México a
28,000 anos.

El historiador unistatense Samuel Eliot Morison
en su libro The Oxford History of American
People, reconoce que el descubrimiento de Colon
fue el efectivo, puesto que los escandinavos
aunque poblaron Groenlandia y quizd incursiona-
ron hasta Terranova, no tenfan un objetivo —e-
quivocado o no— como lo tenfan los castellanos.
Este vacio de descubrimiento evidente en las
razas ndrdicas europeas ha dado como compensa-
cién psicoldgica negativa las falsificaciones de la
piedra "Kensington rune", las armas "Beadmore”,
y el mapa de "Vinlandia", fabricado por unos
estudiantes de la Universidad de Yale, para
demostrar la presencia germdnica en América,
anterior a la hispdnica. Y como compensacion
psicolGgia positiva, la exploracién del espacio.
Los eslavos y los anglo-americanos estdn dicien-
do: "No fuimos los primeros en explorar el
planeta, pero si el sistema planetario”.

Es verdad que Coldn cuando presumid haber
naufragado en las costas de este continente, antes
del viaje de las tres carabelas, segun el historia-
dor del duque de Medina Sidonia, Pedro Barran-
tes de Maldonado (1544), no le pasé lo mismo
que a Eric el Rojo y antes a los australoides de la
Patagonia, a los melanesios de Lagoa Santa y a
los cavernarios clovis, puesto que sabia donde
estaba en relacién al resto del planeta. Colén
fiaba que el mundo era esférico, por el mapa de
Toscanelli y deseaba poder llegar a la zona de la
especieria, y cuando conocié el naufragio de
Alonso Sanchez de Huelva en 1484, no pard
hasta convencer a sus posibles promotores de que
podia llegar a Cipango y Catayo (Japon y China)
por el oeste acortando la larguisima travesia de
los portugueses. Sabido es que Colon no supo que
habia descubierto para los asidticos occidentales
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lo que hoy conocemos por América, durante el
viaje que hizo con los hermanos Pinzén, sino que
fueron los pilotos Juan de la Cosa y Américo
Vespucio los que se percataron de algo descono-
cido y lo consignaron en sus mapas.

Que Colén no fue el dnico en saber del naufra-
gio de Alonso Sadnchez en 1484, se desprende por
los documentos consignados por Nelson Verissi-
mo en su ensayo Buscar o levante pela via do
poente (Separata de Revista Islenha No. 5, Jul.-
Dic 1989. Madeira), en la que dice:

"Hernando Colén y Las Casas admiten que la
creencia de islas al oeste era muy comin en
Madeira y de que algunos ya las habian busca-
do. También afirman que en 1484 el Almirante
[Col6on] supo que un habitante de Madeira
habia solicitado al Rey una carabela para
descubrir tierra al oeste. Esto concierne a las
diligencias del madeirense Fernio Domingues
do Arco cerca de D. Jodo II, de quien obtuvo,
por carta del 30 de julio de 1484, la promesa
de la capitania de la isla que descubriera.

Entre otros sucesos, esta referencia y otras
expediciones en proyecto, como la de Ferndo
Dulmo, capitdn de la isla Tercera y Jodo
Alonso do Estreito de la isla de Madeira a
\..una grande isla o islas o tierra firme por la
costa que se presume que es la isla de las siete
ciudades’, confirma que en los archipiélagos
atldnticos habfa una creencia arraigada en la
existencia de tierras al occidente. Ya sea en
forma de islas miticas o legendarias o expre-
sando un conocimiento mds definido de islas
occidentales, lo que explica que lo que le
interesaba a Colon no era ajeno a los navegan-
tes portugueses que frecuentaban habitualmente
esta drea del Atldntico."

Qué casualidad que después de diez afios de no
pedir los navegantes permiso al rey para descu-
brir, stibitamente en 1484 el madeirense Domin-
gues do Arco solicita permiso y dos afios mds
tarde pide licencia al rey de Portugal Fernio
Dulmo, capitdin de la Tercera, isla a la que
supuestamente regreso Alonso Sdnchez de Huelva
en 1484, segin el inca Garcilaso. Remitdmonos
a los documentos que consigna Nelson Verissimo:

“Prueba de esto son varias cartas de donacién
de islas por descubrir a Jodo Vogado (1462);
Gongalo Fernandes (1462); Joao Gongalvez da
Camara (1473); Ferndo Teles (1474); Fernio
Domingues do Arco (1484); y Fernio Dulmo
e Jodo Alfonso do Estreito (1486)."

El resultado de todo esto fue que en 1492 un
centenar de cristianos de la peninsula hispdnica
arribaron a las islas llamadas después antillanas.
Desde el momento que unos asidticos descubrie-
ron a los otros, hubo unos descubridores y unos
descubiertos que por fuerza tuvieron que encon-
trarse a la hora del descubrimiento.

Algunos hispano-americanos de México,
identificados con los clovis han propuesto a la
UNESCO que el 12 de Octubre de 1992 se
conmemore el Encuentro de Dos Mundos como
diciendo "no somos pasivos, al contrario, salimos
al encuentro". El grueso de los espafoles se
identifica con los primeros exploradores que
descubrieron para los asidticos occidentales o
europeos lo hoy conocido como las islas antilla-
nas. Ambas posiciones son obvias desde las dos
perspectivas. El cuanto al "Encuentro de Dos
Mundos" se puede aducir que no hay tales dos
mundos puesto que Marco Polo pudo haber
pasado de China a Siberia y de alli a Alaska si se
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lo hubiera propuesto. No existe mds que un
mundo asidtico del que América es parte tanto
geografica como étnica. El clovis es tan mogol
como el huno que invadié el Asia occidental o
Europa.

Lo mds interesante del asunto es que el matri-
monio que ocurrié en América entre asidticos
occidentales y orientales, entre castellanos y
clovis dio su fruto étnico, como se dio en el Asia
central entre tdrtaros y germanos. Alld se cred la
raza eslava. Aqui la hispanomericana.

Los eslavos no recuerdan la fecha de su naci-
miento y por lo tanto no lo celebran, sin embargo
los hispano-americanos si nos acordamos de la
fecha de nuestro natalicio, pero preferimos
celebrar unos el Descubrimiento y otros el En-
cuentro, que en resumidas cuentas viene a ser lo
mismo: un no ver mds alld de las narices de
Colén.

En el Acto de presentacion del programa V
Centenario en Paris, el 13 de marzo de 1989,
Miguel Ledn Portilla soslayo:

"desde el inicio del encuentro se han dejado
sentir entre todos los pueblos de la tierra, sus
aportes mutuos, fusiones culturales, aparicion
de nuevas naciones mestizas."

No se olvidé Portilla de lo dicho por nuestro
padre Bolivar:

"No somos europeos, no somos indios...
somos un pequefio género humano, poseemos
un mundo aparte, cercado por dilatados mares,
nuevo en casi todas las artes y ciencias, aun-

que, en cierto modo, viejo en los usos de la
sociedad civil."

Joaquin Garcia Icazbalceta (1825-94), en el prélo-
go que hace en 1858 a su Coleccion de docu-
mentos para la Historia de México (Facsimilar.
Edit. Porria. México, 1971), expreso:

"Sin predileccidn particular hacia época alguna
de nuestra historia y proponiéndome abrazarla
toda, desde los tiempos mds remotos hasta el
afio de 1810, publico desde luego una serie de
documentos del siglo XVI, como el periodo
mds interesante de nuestros anales, en que
desaparecia un pueblo antiguo y se formaba
otro nuevo; el mismo que existe en nuestros
dias y de que formamos parte. Justo era, pues
asistir ante todo al nacimiento de nuestra
sociedad."

Observemos lo dicho por José Vasconcelos
(1882-1959), en Breve historia de México:

"La sintesis lograda por la obra misionera en el
Nuevo Mundo que se pone de manifiesto en la
obra de Humboldt sobre lo que fue la Nueva
Espana en el siglo XVIII, es notable no sélo
porque de dos razas disimiles hizo una nueva
que penetrd para siempre en la cultura cristia-
na, sino porque para los propios espafioles fue
motivo de fusién y de unidad. En la Peninsula
y pese a la unidad de religion, subsistian las
diferencias provinciales. Al llegar a América,
el aragonés, el castellano, el vasco, desapare-
cifan para actuar como espaiioles. Los idiomas
nativos se olvidaron y en todo el Continente
prevaleci6 unicamente el castellano [y el portu-
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gués en Brasil]. De suerte que, lo hispanico,
como nacionalidad homogénea y organizada,
sélo vino a producirse en realidad, en las
tierras del Nuevo Mundo. Igual cosa ocurrid
con los habitantes del Nuevo Mundo, que,
antes de la Conquista, carecian por completo
del sentido de nacionalidad, repartidos, como
estaban, en tribus y dialectos incomunicables
entre si, cuando no separados radicalmente por
el estado de guerra permanente.”

Salvador de Madariaga (1886-1978), con motivo
de los cuatro siglos y medio de la fundacién de la
Ciudad de México, escribié un articulo que yo le
pedi y que intitulé6 La verdadera fundacion de
Méjico. Ahi hablé de nuestro nacimiento:

"No hay quizd en toda la historia humana una
sola nacidon -ni aun el Perd- que pueda dispu-
tarle a México la nobleza de su venida al
mundo como nacién moderna. Ello se debe a
que el encuentro de los dos pueblos que la
procrean se produce en un ambiente de singu-
lar altura; tanto que da pena pensar que, por
carecer unos de la misma altura, otros de la
buena fe indispensable para manejar la historia
verdadera, esta historia que parece leyenda,
esta leyenda que resulta ser historia -la con-
fluencia de los dos pueblos progenitores de
Méjico- se vea tantas veces rebajada a cuentos
y recuentos de cargamentos de oro y de pies
abrasados y de corazones sangrando, cuando su
esencia es el encuentro de dos misterios no-
bles; dos misterios que como tales, procrean
nobleza."

Arturo Uslar Pietri en su discurso Cortés y la
creacién del Nuevo Mundo (1985), pronunciado
con motivo del V Centenario del natalicio de
nuestro héroe dijo:

"Lo que comienza a surgir no va a ser una
Nueva Espafia, como pudieron desearlo los
conquistadores, ni tampoco va a mantenerse el
México antiguo. No va a ser ni lo uno ni lo
otro, sino el vasto surgimiento de una con-
fluencia que refleja el legado de sus forjadores,
con sus conflictos y sus no resueltas contradic-
ciones en el miiltiple e inagotable proceso del
mestizaje cultural americano, que ha hecho
tan desgarrador y vivo el problema de su
identidad. "

Ahora bien, ;vamos a permitir los hispanos que
nuestra historia siga tratando injustamente a aquel
piloto andaluz que fue quizds el primero en
naufragar en las islas que mds tarde se llamaron
Las Antillas y que regresé para contarlo antes de
morir?

Seria algo tan injusto como desconocer que la
historia de otro Alonso que, un dia salié por la
puerta falsa de un corral para hacer su aventura
en el antiguo y conocido campo de Montiel, fue
de Miguel de Cervantes y permitir que un Avella-
neda cualquiera la relatase como propia para su
beneficio, nombre y gloria.

Con Alonso Sanchez de Huelva son muy
parcos los historiadores:

"...navegando de Espana a las Canarias, cerca
del afo 1484, fue arrojado por una tormenta
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hasta la isla de Santo Domingo, y que volvien-
do a la Tercera [Azores] comunicd a Colén su
viaje y derrotero."

El resto de la historia de Alonso "el olvidado" de
acuerdo con la ley freudiana de la repeticion
compulsiva inconsciente, se la reitera como
propia Colén al duque de Medina Sidonia. Lea-
mos a Barrantes (1544):

“... salido en una nao y cogiéndole tormenta,
allego a la isla que ahora se llama Santo Do-
mingo y conociendo la tierra ser rica de oro y
volviéndose a Espaia y muerto de laceria
[heridas], parte de los que fueron en aquella
nao y quedando [sélo] él dando cuenta de
aquella tierra..."

¢Como es que no hubo un solo testigo del supues-
to naufragio de Coldn? Ni siquiera su hijo Ferna-
do lo menciona en Historia del Almirante. Sin

embargo la historia de Alonso Sdnchez era por
todos conocida en la Corte de Fernando e Isabel,
segun el inca Garcilaso.

(Qué paso con Alonso Sénchez cuando mori-
bundo llegd a la isla Tercera después de haber
naufragado en las islas occidentales?, de las que
después hablé Colén manidticamente como si las
conociera, "como si dentro de una cdmara con su
propia llave las tuviera”, (...) los comisarios de
la Corona de Castilla "platicaron con el dicho
Almirante sobre su ida a las dichas yslas", segtin
Las Casas.

Gracias al psicoandlisis y a los documentos
castellanos y portugueses he inducido que sélo
Alonso Sdnchez de Huelva pudo haber informado
a los navegantes portugueses y por ende a Cristé-

bal Colon de la existencia de las islas occidenta-
les.

Ciudad de México
Octubre de 1992
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CARTA DE
JORGE MARIA RIVERO SAN JOSE

D. Fredo Arias de la Canal
Director de "Norte"
México

Mi muy querido amigo:

He leido con el mayor interés su articulo
"Col6n descubierto”, publicado en el nimero de
la revista "Norte" consagrado al "V Centenario
del Nacimiento de la Cultura Hispdnica", habien-
do suscitado su lectura en mi algunas reflexiones
que me permito remitirle con el ruego de que, si
lo estima conveniente, tenga a bien incluirlas en
un préximo nimero de su publicacion.

Entiendo que su articulo puede dividirse clara-
mente en dos partes bien diferenciadas, relaciona-
da la primera con el polémico tema de los orige-
nes de Espafia y la segunda, con el no menos
conflictivo asunto del "descubrimiento” del
Nuevo Mundo.

En primer lugar, y por lo que se refiere a la
posible usurpacién por parte de Cristébal Colén,
de un descubrimiento efectuado por el piloto
Alonso Sdnchez en 1484, su tesis me parece no
sélo razonable sino plausible y bien mereceria el
que pudiera investigarse y desarrollarse en pro-
fundidad, sin temor alguno a remover personas o
hechos histéricos que han sido dogmatizados de
forma tal vez precipitada y poco rigurosa.

En razon precisamente a mi especializacion,
puedo asegurarle que vivo permanentemente
torturado por la evidencia de todos los millares
de fraudes historicos que han hecho fortuna desde
que el endiosamiento de las culturas denominadas
"clasicas", propiciara una tergiversacién alevosa
de la realidad histérica que el mundo habia
conocido desde la mds lejana Prehistoria.

Nadie se halla mejor dispuesto que yo, por
consiguiente, a admitir que la apabullante certeza
que tenfa el converso Cristébal Colén en su
descubrimiento de las Indias, reposase en las
confidencias que hasta €l habfan podido llegar en
relacién con la navegacion efectuada por su
predecesor Alonso Sdnchez. Y es que, a pesar de
su modernidad, la historia del descubrimiento de
América estd prefiada de falacias y yerros del
mayor calibre. Tal es el caso, por ejemplo, de
esa patrafia que ha hecho fortuna y que pretende
que el nombre de "América" tiene su origen en el
error de un cartégrafo alemdn -Martin Waltzemii-
ller- que confundié a Américo Vespuccio con
Cristébal Colén. Lo que no sélo supone tildar de
deficiente mental al cartégrafo en cuestion, sino
a todos los habitantes del mundo del siglo XVI.
(Puede pensarse seriamente que la denominacién
del mayor descubrimiento geogrifico de la Histo-
ria iba a dejarse al azar del capricho -y, lo que es
peor, del yerro- de un gedgrafo que ni siquiera
era espafol y que, por consiguiente, poco tenia
que decir respecto a la denominacion de un
continente que en aquel momento dependia por
entero de la Corona espaiiola?

América es un nombre indigena del llamado
"Nuevo Mundo", referido sélo, en su origen, a la
América Central y Meridional. Los actuales
Estados Unidos jamds fueron América y detentan
y hasta monopolizan un nombre geogridfico que
les es completamente extrafo.

Existe, pues, un impresionante fraude creado
en relacion con el nombre de América, que
nadie, sin embargo y a juzgar por las dificultades
con que me encuentro para publicar el libro que
he escrito al respecto, parece tener demasiado
interés en denunciar y en enmendar. Y eso que
no estamos hablando de hipdtesis sino de pruebas
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incontrovertibles que demuestran el cardcter
sagrado que el nombre de "América" tuvo para
los pueblos precolombinos..., exactamente igual
que para los paises del Occidente europeo. Lo
que no hace sino confirmar la identidad de origen
de los pobladores de las dos orillas del Ocedno
Atlantico.

(Acaso vamos a ser tan ingenuos como para
conceptuar como una mera casualidad, el hecho
de que una parte de la fachada atldntica europea
responda al nombre de "Armdrica"?

Si la racionalidad es el rasgo que, por encima
de cualquier otro, define a la especie humana y la
diferencia de todas las especies animales, ;c6mo
se justifica esa aversion que el ser humano expe-
rimenta a cuestionarse sus dogmas mds inamovi-
bles, tratando de diferenciar el "trigo" de la
"paja" que se ha adherido a todos ellos?.

Contempladas asi las cosas -y es evidente que
no existe otro dngulo posible-, el hombre ejerce
de ser humano sdlo en la medida en que desarro-
lla su razonado sentido critico, negdndose a
comulgar con ruedas de molino y a suscribir
décilmente todos los infundios que la Historia y
los intereses creados de los hombres han consa-
grado y dogmatizado.

Atentamente suyo,

Jorge Maria Rivero San José

Burgos,
Febrero 20,
1992

HISPANIA. Tomado de "Cosmographie” de
Sebastian Munstero, 1550.
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ENTREVISTA A
MIGUEL LEON PORTILLA*

Guadalupe Curiel

Por cierto doctor, sabemos que recientemente
le otorgaron un premio, ;nos podria comentar
algo al respecto?

Recibi €l 27 de enero, un premio que se llama el
"Premio Aztlin". Lo conceden el pueblo y el
gobierno de Nayarit. Tienen un jurado y se da a
personas que se han dedicado a actividades en
relacién con los pueblos indigenas. Considero que
recibirlo es un gran honor. En Nayarit me percaté
de cosas que no imaginaba, alli los grupos étnicos
participan en muchas actividades publicas. Los
gobernadores indigenas se sientan al lado del
gobernador del estado, el gobernador cora, el
huichol, a veces también viene el gobernador
tepehuano, y el mexicanero. Los mexicaneros
estdn alld en los limites con Durango y hablan
ndhuatl.

Estas gentes tienen un sentido de afirmacién de
su cultura. Al dialogar con ellos, me di cuenta de
esto. Ellos quieren participar en la vida de Méxi-
co, quieren tener su tecnologia, pero quieren
seguir siendo huicholes, coras, o tepehuanes o
mexicaneros. Dialogué mucho con ellos en
ocasion del premio.

Le diré que me hicieron una limpia de la que
yo quedé muy satisfecho. El "Premio Aztlin"
estd vinculado a la idea de que en la provincia de
Aztldn en el norte de Nayarit, y cerca de ella en
Mexcaltitdn, una isla preciosa junto al mar,
estuvo el origen de la peregrinacion de los mexi-
cas. Creo que puede haber varias hipétesis al
respecto, pero es evidente que hay hechos y
simbolos que la vinculan con esa regién. Hay una
piedra que se ha encontrado alli cerca, un disco
grande que estd en el museo de antropologia de
Tepic, en €l aparecen un dguila y una garza.
Toda esa es una regién de garzas. Se ven garzas
por todas partes volando sobre la isla, llena de

garzas jblanqueando de garzas! Tenemos los
testimonios de Cristdbal del Castillo, y de Ixtlix6-
chitl, que afirman que mds alld de la provincia de
Xalixco, Xalixco es un pueblo que estd junto a
Tepic, al norte dice, ahi estd Aztlin "de donde
venimos".

Don Wilberto Jiménez Moreno decia que
podian perfectamente explicar la ruta mexica a
partir de tierras nayaritas y en particular de
Mexcaltitdn. En ello hay una reafirmacién de la
mexicanidad ancestral. El mundo indigena en
México, lejos de estar en trance de desaparicién,
se halla en proceso de reafirmacién, pero no de
una reafirmacién que vaya en plan de conflicto,
como algunas personas parecen temerlo sino en
plan de enriquecimiento. México serd mds
grande cuando la inmensa mayoria de mexica-
nos mestizos que somos tomemos en cuenta a
nuestros hermanos indigenas. Somos hoy dia
cerca de 85 millones de mexicanos, hay entre 8
y 10 millones de indigenas. Tomémoslos en
cuenta, enriquezcdmonos con su sabiduria, con su
vision del mundo, respetémoslos y seremos mds
grandes. Yo no creo que el mexicano es un ser
excluyente. A laluz del enfoque del Encuentro de
Dos Mundos reconocemos asimismo la herencia
hispanica que también nos trajo grandes reali-
zaciones, y grandes mensajes como los del padre
Las Casas, y fray Bernardino de Sahagin. Habla-
mos espafol y tenemos una comunidad de pue-
blos iberoamericanos. No me excluyo a eso, no
me cierro a eso. Negarlo serfa absurdo, equival-
dria a mutilarnos, pero la justicia nos exige
entender al indigena y salvaguardar sus derechos.
En su cultura y en su presencia contemporinea
encontramos la fuerza de raices de milenios.
*Fragmento de una entrevista a Miguel Leén Portillla por

Guadalupe Curiel. Tomado de la Revista de la UNAM, julio
de 1992.
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POEMAS

Ana Maria Navales

Estos dos poemas podrian ser un homenaje, del
inconsciente colectivo hispdnico, a Alonso Sdn-
chez de Huelva.

v

Transitabas descalzo por islas que hoy duermen

en oscuras lejanias. Conociste a la esfinge del
monte,

al dios del rio, a los hijos de los drboles y las
ninfas,

al leén de Nemea, y al guardidn de los abismos.

Hubo en tu travesia velas de humo y oleaje de
nostalgia,

nubes como grises palomas y temores de oréculo.

Un viento afilado, pez espada en el alma y dolor

que crece como el ailanto, puso hojas de sauce

y cristales de cielo enrojecido en tu mirada.

No ardian las antorchas para convocar el milagro.

Tu brazo golpea la imagen, y no revive

el verbo, puro hueso inmévil, otra vez despojo y
bisqueda.

Descansa de lo intimo tu propio eco

y lentamente la soledad se apodera de la nave.
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En el silencio resuena, humilde y dspera,

una campana fugitiva que en soledad se abrasa.
Como quien se mira en un cristal borroso, en unz
fotografia rasgada por el tiempo,

del otro lado de la lluvia vienes,

desnudo dios que del barro se alza

y su trono de nifio busca, su corona de miel
entre palmeras. Hierbas salvajes le crecieron

a la casa, estrias de miedo en los rincones,

un verano de cenizas que el sol aviva

y trae al mar el perfume de su letargo.

Inmévil tu barco se niega al nuevo dia,

al engano del corazén dormido, sin cruces
para los ahogados que, entre dnforas,
perdieron la aventura en el llanto de la tarde.
El Olimpo, con vidrieras de antigua catedral,
ha cerrado sus puertas a los hombres ciegos
que suenian largos amaneceres, flechas de oro,
un viento de gloria que jamds podra ser tuyo.

Tomados de la publicacidn del Centro Cultural de la Gener:
cién del 27.
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